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VACANZE NELLE DOLOMITI
HOLIDAYS IN THE DOLOMITES

CANAZEL - CAMPITELLO DI FASSA
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ESTATE IN ALTA VAL DI FASSA - DOLOMITI

Der Sommer im oberen Fassatal - The Summer in upper Val di Fassa - Mleto B sepxsel HacTi gonmkin Bal'h-ﬂ,lr-mﬁcr.l
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INVERNO IN ALTA VAL DI FASSA - DOLOMITI

Der Winter im oberen Fassatal - The Winter in upper Val di Fassa - 3uma B BepxHeli 4acTi fonuHbl Banb-gu-®acca

DOLOMITI
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waonderful times
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Comprensorio Val di Fassa__ Comprensorio Dolomiti

G | Totale impianti di risalita 86 450
& | Totale piste discesa 126 (233 km) 1.200 km
A | Totale piste fondo 14 s3km) 1.082 km
| Totale piste con innevamento artif. 233 km 1.200 km
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CAMPITELLO DI FASSA

Hotel elegante e

p raffinato, situato in posi-
zione tranquilla, vicino al

bosco, nelle immediate vicinanze
del centro e degli impianti di risa-
lita del Col Rodella (Sella Ronda).
Excellent & Romantic Restaurant
Giglio Rosso. Cucina tipica ed
internazionale, menu con ampia
scelta, centro wellness con
piscina. Convegni e spettacoli.

Elegantes Hotel,
befindet sich in ruhiger
Lage am Waldrand, in der
Nahe des Ortszentrums und
der Seilbahn Col Rodella (Sella
Ronda). Excellent & Romantic
Restaurant Giglio Rosso. GroBe
Auswahl an traditionellen und
internationalen Mends,
Wellness mit Schwimmbad.
Meeting Raum.

Elegant and refined
hotel, situated in a quiet
position near the woods and
close to the centre and Col Rodella
(Sella Ronda) cable-car.
Excellent & Romantic Restaurant
Giglio Rosso. Typical and interna-
tional cuisine, wide choice of
menus, wellness with
swimming pool. Meeting room.

aMeraHTHasA CTPYKTypa
HaxoAMUTCA B CNOKOTHOM
MecTe pAJOM C NeCoMm,
Hefaneko oT LUeHTpa v
nogbemHuka Kon-Pogenna
(BbIXxOA Ha Tpacchl Cenna PoHga).
BbICOKOKNACCHBIN pecTopaH Ans
POMaHTUYECKIIX Y KNHOB
Excellent & Romantic Restaurant
Giglio Rosso. TpagnunoHHasa v
NHTEePHaUnOHanbHas KyXHﬂ,
LWIMPOKMIA BbIGOP 6ntof,
030POBUTENbHbIN LEHTP C
6acceiHoMm, KOHpepeHL-3an 1
npoBeAeHMe Woy-nporpam
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CAMPITELLO DI FASSA

Hotel romantico, in
stile tirolese, situato in
posizione tranquilla vicino al
bosco, nelle immediate vicinanze
del centro e degli impianti di risalita
del Col Rodella (Sella Ronda).
Cucina tipica ed internazionale,
menu con ampia scelta,
wellness con mini idropiscina.
Convegni e spettacoli.

Hotel in tipischem
Tirolerstil, befindet sich in

ruhiger Lage am Waldrand, in
der Nahe des Ortszentrum und
der Seilbahn Col Rodella
(Sella Ronda). GroBe Auswahl an
traditionellen und internationalen
Menus, Wellness mit Mini-
Schwimmbecken. Meeting Raum.

Typical tyrolean style
Hotel, situated in a quiet
position near the woods and
close to the centre and Col
Rodella (Sella Ronda) cable-car.
Typical and international cuisine,
wide choice of menus, wellness
with mini-idropool. Meeting room.

oTesnb B TUPONbCKOM
CTWNEe HAXOANTCA B TUXOM
mecTep A4OM C Necom, B
HenocpeAcTBEHHOM 6n1130CTH OT
LieHTpa U NoAbeMHMIKa
Kon-Pogenna (Bbixof Ha Tpacchbl
Cenna Ponpa). TpaguumoHHasa n
NHTEePHALMOHaNbHAsA KyXHs,
LIVPOKMIA BbIGOP 6ntof,
03A40POBUTENbHbIN LLEHTP C
MUHU-6ACCeNHOM C rmapomac-
caxeM, KoHpepeHL-3an u
npoBeAeHNe Woy-Nporpamm.
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CAMPITELLO DI FASSA

Hotel incantevole, in stile
tipico ladino, situato in
posizione tranquilla, vicino al
bosco, nelle immediate vicinanze
del centro e degli impianti di risalita
del Col Rodella (Sella Ronda).
Cucina tipica ed internazionale,
menu con ampia scelta, centro
wellness con mini-idropiscina.
Sporting Club Gallery: fitness
& wellness, estetica & beauty,
massaggi. Convegni e spettacoli.

Hotel in Ladinischem
Stil,befindet sich in ruhiger
Lage am Waldrand, in der Néhe
des Ortszentrums und der Seilbahn
Col Rodella (Sella Ronda). GroBe
Auswahl an traditionellen und
internationalen Menus, Wellness
mit Mini Schwimmbecken mit
Hydromassage.
Sporting Club Gallery: Fitness &
Wellness, Kosmetik & Beauty,
Massagen. Meeting Raum.

Hotel in ladinstyle,
situated in a quiet position
near the woods and close to

the centre and Col Rodella (Sella
Ronda) cable-car. Typical and
international cuisine, wide choice
of menus, wellness centre with
mini-idropool.
Sporting Club Gallery: fitness
& wellness, beauty treatments,
massages. Meeting room.

rocTUHWLA B P aANLINOH-
HOM NafIUHCKOM CTune
pacnonoMeHa B CNOKOMHOM
MecTe PALOM C N1eCoM, Heflaneko
OT LieHTpa 1 noabemHrika Kon-
Popenna (Bbixopa Ha Tpacchl Cenna
PoHpa). TpagnumoHHasa n nHTep-
HaLVIOHaNbHaA KyXHS, WPOKUIA
BbIOOP 61104, 03A0POBUTENBHbI
LeHTP C MUHK-6acceinHom ¢
ruapomaccaxem. GuTHec-LeHTp
Sporting Club Gallery, puTHec &
BEMHECC, KoCMeTuYeckme
npoueaypbl & canoH KpacoTbl,
maccaxu. KonpepeHu-3an n
npoBefieHe Woy-nporpamMmm.
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Schloss Hotel
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CANAZEI

Hotel in stile asburgico,
con i suoi ambienti ricchi di
fascino, situato in posizione
centrale e nelle vicinanze degli
impianti di risalita del Belvedere
(Sella-Ronda), del parco e del
centro acquatico coperto
"Dolaondes”. Bar, cafe, restaurant,
pizzeria Kaiserstube & Kaiserkeller.
Cucina tipica ed internazionale,
menu con ampia scelta, wellness
con idromassaggio. Convegni e
spettacoli.

Hotel in Habsburgen Stil
befindet sich im Zentrum,
in der Nahe der Seilbahn
Belvedere (Sella Ronda), des
Parkes und des Wasserzentrums
"Dolaondes”. Bar, Cafe, Restaurant,
Pizzeria Kaiserstube & Kaiserkeller.
GroBe Auswahl an traditionellen und
internationalen Menus, Wellness mit
Hydromassage. Meeting Raum.

2 Hotel in habsburs style,
situated in a central position

near the Belvedere (Sella Ronda)
cable-car, close to the park and
the new covered water park
"Dolaondes”. Bar, cafe, restaurant,
pizzeria Kaiserstube & Kaiserkeller.
Typical and international cuisine,
wide choice of menus, wellness
with whirlpool. Meeting room.

oTenb B rabcbyprckom
CTVNe HaXOAUTCA B LIEHP e
ropofika v paaom ¢

noabemHukom benbseaepe
(BbIxOA Ha Tpacchl Cenna PoHpa),
a TakKe PAAOM C MAPKOM 1
KpbITbIM akBanapkom. bap, kade,
pecTopaH, nuuuepua Kaiserstube,
Kaiserkeller. TpaguunoxHas n
VNHTEPHAUMOHANbHAA KyXHA,
LWNPOKNIA BbIGOP 604 MO MEHHO,
03[0POBUTENbHbIN UEHTP,
KoHbepeHU-3an 1 npoBefeHne
LIOY-NpOrpamm.
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CANAZEI

Hotel in stile alpino
situato in posizione tran-

quilla e soleggiata a 700 m dal
centro e a 900 m dalle funivie
Canazei-Belvedere e Campitello-
Col Rodella (Sella Ronda). Cucina
tipica ed internazionale, menu con
ampia scelta, centro wellness
con piscina. Centro congressi,
convegni e spettacoli Gran Tobia
Taverna Teater (800 posti).

Hotel in Alpinem Stil,
befindet sich in ruhiger
und sonniger Lage, 700 m zum
Zentrum und 900 m von den
Seilbahnen Canazei-Belvedere
und Campitello-Col Rodella
(Sella Ronda). GroBe Auswahl an
traditionellen und internationalen
MenUs, Wellness mit Schwimmbad.
Zentrum fUr Kongresse, Meeting
& Show Gran Tobia Taverna Teater
(800 Platze).

Alpine style hotel,
situated in a quiet and
sunny position, 700 m far from
the centre and 900 m from the
Canazei-Belvedere and
Campitello-Col Rodella (Sella
Ronda) cable-car. Typical and
international cuisine, wide choice
of menus, wellness with
swimming-pool. Convention-
conference- show centre Gran
Tobia Taverna Teater (800 seats).

OoTeNb PacnonoxeH B

? TUXOM 1 CONHEYHOM MecTe,

B 700 m oT yeHTpa 1 B8 900 m oT
KaHaTHbIX NOAbEMHUKOB
benbBepepe B KaHaueu n
Kon-Pogenna B Kamnutenno
(Bbixoa Ha Tpacchl Cenna PoHpa).
TpaanuMOHHAA 1 NHTEPHA-
LMoHanbHas KyxHa, boratoe
MEH!0, 030POBUTENbHbIV LIEHTP
¢ bacceltHoM, KOHbepeHL-LeHTp,
KOHrpecchl v nposefeHne
LOY-Nporpamm B TeaTpe-TaBepHe
Gran Tobia Taverna Teater
(800 mecT).
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Notel & Club

Bellevue
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CANAZEI

Hotel in stile alpino,
situato in posizione centrale,

nell'isola pedonale di Canazei e
nelle immediate vicinanze degli
impianti di risalita della funivia
Canazei-Belvedere (Sella Ronda).
Raggiungibile in inverno anche
direttamente dalla pista nel bosco.
Cucina tipica ed internazionale, menu
con ampia scelta, wellness con
idromassaggio, sauna, bagno turco
e palestra. Convegni e spettacoli.

Hotel in Alpinem Stil,
befindet sich in zentraler
Lage,in der FuBganger-zone von
Canazei sowie in unmittelbarer Nahe
der Seilbahn Canazei-Belvedere
(Sella Ronda). Im Winter auch direkt
von der Skipiste erreichbar.
GroBe Auswahl an traditionellen
und internationalen Ments, Wellness
mit Whirlpool, Sauna, Dampfbad,
Fitnessraum. Meeting Raum.

Alpine style hotel,
situated in a central position,

in the pedestrian area of Canazei
and close to the Canazei-Belvedere
(Sella Ronda) cable-car.
In winter also reachable directly from
the ski slope. Typical and
international cuisine, wide choice of
menus, wellness with whirlpool,
sauna, Turkish bath, gym.
Meeting room.

CTPYKTYypa HaXxoAnTCA B
neLwexofHON 30He LieHTpa
KaHauen v pAaom ¢ KaHaTHbIM
nogbemMHrkom Kanauew-
benbsepepe (Bbixog Ha Tpacchl
Cenna PoHpa). 3umoin K oTento
MOXHO CNYCTUTLCA Ha NblXKax No
necHow Tpacce. TpagnunoHHasa 1
VNHTEPHALMOHaNbHAA KyXHA,
LMPOKMIA BbIGOP 61104 MO MEH!0,
03[0POBUTENbHbIN LEHTP C
[KaKy31, CayHOW, TypeLKoi
GaHen 1 TpeHaKepPHbIM 3an0oMm.
KoHdepeHuuy 1 Wwoy-nporpammbl.

Internet, @) Zone
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CAMPITELLO DI FASSA

Hotel in stile alpino,
situato in posizione
centrale e nelle immediate
vicinanze degli impianti di risalita

del Col Rodella (Sella Ronda).
Cucina tipica ed internazionale,
menu con ampia scelta,
wellness con idromassaggio,
sauna, bagno turco, palestra.
Convegni e spettacoli.

Hotel in Alpinem Stil,
In zentraler Lage und in

unmittelbarer Nahe der
Seilbahn Col Rodella (Sella Ronda).
GroBe Auswahl an traditionellen
und internationalen Menus,
Wellness mit Whirlpool, Sauna,
Dampfbad, Fitnessraum.
Meeting Raum.

Alpinem style hotel,
situated in the centre of
Campitello di Fassa and

nearby Col Rodella (Sella Ronda).
Typical and international cuisine,
wide choice of menus, wellness
with whirlpool, sauna, Turkish
bath, gym. Meeting room.

oTenb 3aHnuMaeT
LleHTpanbHyto No3numio

pAAOM C noAbeMHrKom Kon-
Popenna (Bbixoa Ha Tpacchl Cenna
PoHpa). TpaanumoHHan n mexay
Hapo/aHaA KyXHA, WNPOKNNA
BbIOOP 6N10[], 0340POBUTENBHDBIN
LEHTP C [XKaKy3u, cayHon,
Typeukon 6aHei, TpeHaKepHbIM
3anom. KoHdepeHunn n woy-
nporpammbi.
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CANAZEI

Hotel in stile alpino,
situato in posizione sugge-
stiva ai piedi della Marmolada

a soli 5 km da Canazei e dagli
impianti del Belvedere (Sella Ronda)
e a 3 km dalla funivia del Ciampac
e di Alba (Sella Ronda). Cucina
tipica ed internazionale, menu con
ampia scelta, wellness con
idromassaggio, sauna e palestra.
Convegni e spettacoli.

Hotel in Alpinem Stil,
befindet sich in atembe-
raubender Lage, am FUB der
Marmolada, nur 5 Km von Canazei
und der Seilbahn Canazei-Belvedere
(Sella Ronda) und ca. 3 Km von der
Seilbahn Ciampac - Alba (Sella
Ronda). GroBe Auswahl an
traditionellen und internationalen
Ments, Wellness mit Whirlpool,
Sauna, Fitnessraum. Meeting Raum.

Alpinem style hotel,
situated in a picturesque

position at the foot of the
Marmolada, only 5 Km from Canazei
and the Canazei-Belvedere (Sella
Ronda), cable-car and less than
3 Km from Ciampac and Alba (Sella
Ronda) cable car. Typical and
international cuisine, wide choice
of menus, wellness with whirlpool,
sauna, gym. Meeting room.

roCTVHMULA HAaXOANTCA B
KVBOMWCHOM MecTe y

nofHoxwmaA ropsl Mapmonaga
BCero B 5 kKM oT KaHauen n
noagbemHuka benbBeaepe (BbIxoa
Ha Tpaccol Cenna PoHpa) n B 3 Kv
OT KaHaTHOro NoAbEMHUKA
Yamnau. TpaguuymoHHan n
VNHTEpPHaLVOHaNbHan KyxHs,
LWIMPOKNIA BbIGOP 6Mt0A MO MEHIO,
0310POBUTENbHbBIN LEHTP C
[XaKy3u, cayHou, TypeuKon
GaHew 1 TpeHaXXepPHbIM 3a10M.
KoHdepeHuuu v Lwoy-nporpammbi.

Internet, @ Zone



Tradizione
ed ospitalita

[
FAMILY GROUP @ HOTELS & CLUB

UNION HOTELS
CANAZEI - CAMPITELLO DI FASSA

by FASSA HOTELS GROUP SRL.

PRENOTAZIONI - BOOKING CENTRE
38032 CANAZEI (TN) - Stréda Roma, 32
Tel. (0039) 0462 601033-601106
Fax (0039) 0462 601527

AMMINISTRAZIONE - ADMINISTRATION

38032 CANAZEI (TN) - Stréda Roma, 32
Tel. (0039) 0462 602455 - Fax (0039) 0462 601527

www.unionhotelscanazei.it
info@unionhotelscanazei.it
Booking on line UHC

iy

CONVENZIONATO

www.fassabooking.com
www.fassaholidays.it - www.dolomiteshotels.it
www.fassahotelsgroup.eu

ASSOCIATI APT
Azienda Promozione Turistica Val di Fassa www.fassa.com

AMMINISTRAZIONE
& BOOKING CENTRE UHC

HOTELS & CLUB A CANAZEI
SCHLOSS HOTEL & CLUB
DOLOMITI **** HSTORIC
Stréda Dolomites, 80 - Tel. 0462 601106
SPORT HOTEL & CLUB
IL CAMINETTQ ***s RESORT
Stréda Dolomites, 3 - Tel. 0462 601230
HOTEL & CLUB
BELLEVUE *** PosT
Stréda Dolomites, 134 - Tel. 0462 601104
HOTEL

VILLETTA MARIA *** COTTAGE
Loc. Pian Trevisan, 44 - Tel. 0462 601121

HOTELS & CLUB

A CAMPITELLO DI FASSA

PARK HOTEL & CLUB
RUBINO **** DELUXE

Stréda Sot Ciapiaa, 3 - Tel. 0462 750225
PARK HOTEL & CLUB

DIAMANT **** ROMANTIC

Stréda Sot Ciapiaa, 5 - Tel. 0462 750440
PARK HOTEL & CLUB

GRAN CHALET SOREGHES **** V™AL
Stréda de Pent de Sera, 18 - Tel. 0462 750060
HOTEL & CLUB
GROHMANN *** TOURING
Stréda Dolomites, 82 - Tel. 0462 750333

Per saperne di piu

Hotbird frequenza 11541 MHZ

TCA + TRENTINO TV + SKY 838  [SKY|

AGREEMENT

SPORTS & FUN - SERVICES - ENTERTAINMENTS - EVENTS
UNION HOTELS CANAZEI - CAMPITELLO DI FASSA

CONVENZIONI

EVENTS - SHOWS - CONVENTION - CONFERENCE - THEM PARTY
LIVE FOLK - DISCO MUSIC - CABARET - MAGIC SHOW - DEFILE

TAVERNA & TEATER

CANAZEI » TEL. 0462 601230 - 333 8326389

www.grantobiacanazei.it

RISTORANTE- GRILL - PIZZERIA
LOUNGE & WINE BAR - CAFE - PUB
‘,

CANAZEI  TEL. 0462 600199-601033
www.kaiserstubecanazei.it

DISCOTECA”

ALLE PORTE DI CANAZEI

CANAZEI « TEL. 339 4473955 - 0462 600018

www.hexencanazei.it

KAISERKELLER

APRES-SKI - WINE BAR - DINNER - MUSIC DISCO PUB

CANAZEI » TEL. 0462 601600

www.kaiserkellercanazei.it

~—"_ _TAVERNA A"

ESPANOLA

ST FOOD - APRES:: Sl(l PUB

CANAZEI * TEL. 0462 601104
www.tavernaespanolacanazei.it

3 2 Vg PENT DESE“
7HESS - WELLNESS - R
MASSAGGI - DO TEN
c/o Hotel Soregh

CAMPITELLO ¢ TEL. 0462 750181- 0462 601033

www.gallerysportingbeauty.it

PARCO ATTIVITA - TENDONE LAGHETTO DEI PINI

ASSA PARK

A GIUGNO A SETTEMBRE

FESTA CAMPESTRE - MUSICA
PIC-NIC ALPINO

“ ATTIVITA SPORTIVE - RELAX GIOCHI

AREE AL COPERTO
NOLEGGIO BIKE

CANAZEI « TEL. 0462 601033

www.fassaparkcanazei.it

c/o Hotel Rubino

CAMPITELLO » TEL. 0462 750225
www.hotelrubinocampitellodifassa.it

RISTORANTE - GRILL - PIZZERIA

OLIMBIE

CAMPITELLO » TEL. 0462 750196
www.olimpicristorantepizzeria.it

RISTORANTE - GRILL

ALPINOVILLETTAMARIA

Al PIEDI DELLA MARMOLADA

c/o Hotel
Villetta Maria

Loc. PIAN TREVISAN ¢ TEL. 0462 601121
www.hotelvillettamariacanazei.it




